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Tehniska papildinformacija

Tehniska papildinformacija

Jusu Wallbox uzlades stacijas uzstadi$anai uz pieejama statna, ka ari citiem piederumiem nepiecieSama papildu in-
formacija, kas pievienota atseviskos dokumentos.

Turklat jUsu uzlades stacijas tehniskie parametri ir kompakti apkopoti izstradajuma specifikacijas. Jus varat lejupiela-
det Sos dokumentus, izmantojot ABL timekJa vietnes saiti:

https://www.ablmobility.de/de/service/downloads.php

Papildinformacijas attélojums datora, planSetdatora vai viedtalrunt
Tehniska papildinformacija ir sagatavota portativa dokumenta formata Portable Document Format (PDF).

® | aj apskatitu PDF datnes, jums vajadzeés bezmaksas programmattru Adobe Acrobat Reader vai [1dzigu
programmataru.

PlaSaku informaciju par misu piedavatajiem izstradajumiem un izvéles veida iegadajamiem piederumu komponentiem
var atrast musu timek|a vietné www.ablmobility.de. Apmeklgjiet:

iyt
%-Er
% https://www.ablmobility.de
[=]

Paredzetais lietojums

Wallbox eMH1 ir paredzéta jusu elektroautomobila efektivai uzladei atbilstosi standarta IEC 61851-1 minétajam va-
riantam Nr. 3; ir pieejamas versijas ar atSkirigu uzlades jaudu un stacionari pievienotu uzlades vadu ar 2. tipa uzlades
spraudsavienotaju vai ieblivétu 2. tipa uzlades kontaktrozeti, kurai piesledz atseviski iegadajamo uzlades vadu.

Informacija saja dokumenta

Saja dokumenta aprakstita Wallbox eMH1 instalg3ana, konfiguréana un ekspluatacijas saksana: Visus $aja doku-
menta aprakstitos darba sojus ieteicams veikt tikai kvalificetam elektrikim.

Lietotajs Elektrikis
Instalé$anas instrukcija ($is dokuments) X VvV

Tehniska papildinformacija
m Specifikacijas

® |ietoSanas instrukcija

X <<
<< <<

m LietoSanas instrukcija ,,ABL Configuration Software”



https://www.ablmobility.de/en/service/downloads.php
https://www.ablmobility.de/en/
https://www.ablmobility.de/en/
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Drosibas un lietoSanas norades

Vispareji noteikumi

Saja instrukcija aprakstiti visi 3T produkta instalé$anas un/vai lieto$anas darba soli.
Lai atrak varétu taja orientéties, noteikti teksta fragmenti ir TpaSi izcelti.

m Apraksti, kuros uzskaititas lidzvertigas iespgéjas, atziméti ar apakSpunktiem.

1 Apraksti, kuros uzskaititi lietoSanas soli, ir numuréti hronologiski.

/A\ BISTAMI

Norade par dzivibai bistamu elektrisko spriegumu
Ar So simbolu atzimétas nodalas norada uz elektrisko spriegumu, kas rada draudus veselibai un dzivibai.
m Nekada gadijuma nedrikst veikt darbibas, kas atzimétas ar $o simbolu.

/I\ UzMANiBU!

Norade par nozimigam darbibam un citiem draudiem

Ar So simbolu atzimétas nodalas norada uz citiem draudiem, kuri var izraisit produkta vai citu saistitu komponen-
tu bojajumus.

m Darbibas, kas atzimétas ar So simbolu, javeic ar pasu piesardzibu.

Norade par svarigu informaciju attieciba uz produkta lietoSanu vai instaléSanu

Ar $o simbolu atzimétas nodalas norada uz cita veida svarigu informaciju un Tpatnibam, kuras nepiecie$ams ieve-
rot, lai nodroSinatu produkta veiksmigu darbibu.

® Darbibas, kas atzimétas ar $o simbolu, javeic pec nepiecieSamibas.
® Fragmentos, kas atzimeéti ar So simbolu, minéta vertiga papildu informacija.

Drosibas norades
Dro81bas norades palidz nodro$inat pareizu un droSu produkta instaléSanu un tai sekojo$o lietoSanu.

/A\ BISTAMI!

DroSibas norazu parkapSana

Rikojoties pretéji lietoSanas instrukcijas droSibas noradem vai nenemot tas vera, iespgjams elektroSoks, aizdeg-
§anas, smagas traumas un/vai nave.

Nemiet vera $adus punktus:

= Uzmanigi izlasiet $o instrukciju.

m |eveérojiet visas norades un izpildiet visas instrukcijas.

= Uzglabajiet instrukciju dro$a un pastavigi pieejama vieta: Saturam un jo Tpasi droSibas noradém jabit pieejamam
visiem iekartas lietotajiem.

®  |zmantojiet tikai tadus piederumus, ko ABL ir paredzgjis un piedava tieSi Sai iekartai.

= |zmantojiet tikai [EC 61851 normam atbilstoSus uzlades kabe]us.

m  Neuzstadiet iekartu tekoSa vai izsmidzinata tidens tie$a tuvuma vai palu tidenu apdraudétas vietas.

® |ekartu nedrikst uzstadit spradzienbistama vide (spradzienbistama zona).

m  Mehaniska instaléSana javeic kvalificetam elektrikim.
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Drosibas un lietoSanas norades — LietoSanas norades

Elektriskas instalacijas izveidi un tas parbaudes, ieverojot vietéjos likumus un noteikumus, veic kvalificéts
elektrikis, kur$, pamatojoties uz savu profesionalo izglitibu un pieredzi, ka art attiecigo standartu parzinasanu, var
novertét un veikt aprakstitos darba posmus, ka art identificét iespgjamos riskus.

/I\ UZMANIBU!

Pienakums pazinot par uzlades staciju vai sanemt atlauju tas iertkoSanai un ekspluatacijai

Nemiet vera, ka elektrotikla operators, energoapgades uznémums var pieprasit informaciju, vai nacionalajos no-
teikumos var but iek|auts pienakums pazinot par uzlades staciju vai sanemt at|auju uzlades stacijas instalgSanai
un ekspluatacijai.

lekartas ekspluataciju drikst sakt tikai péc tam, kad to pienémis kvalificéts elektrikis.

Ja montaza nav pareiza, vai iekarta darbojas nepareizi, un o klimju célonis ir nepareiza montaza, vispirms vien-
mér versieties pie uznémuma, kas veica instaléSanas darbus.

lekartu nedrikst aplimét vai nosegt ar citiem priekSmetiem vai materialiem.
Uz iekartas nedrikst novietot Skidrumus vai traukus ar Skidrumiem.
Nemiet véra, ka radioraiditaja izmanto$ana tie$a iekartas tuvuma (< 20 cm) var izraistt darbibas traucgjumus.

Nav paredzéts, ka iekartu izmantos cilveki (tostarp bérni) ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam
spejam vai nepietiekamu pieredzi un/vai nepietiekamam zinaSanam, iznemot situacijas, kad tos uzrauga par drosi-
bu athildiga persona vai 81 persona veikusi apmacibu, ka iekarta jalieto.

Berni ir japieskata, lai tie nerotalatos ar iekartu.

Nekada gadijuma neparveidojiet iekartu. Pretéja riciba rada dro$ibas risku, fundamentali parkapj garantijas un/vai
garantijas pakalpojumu noteikumus un var nozimet tuliteju garantijas zaudesanu.

Traucgéjumus, kuri var ietekmét cilveku vai paSas iekartas droSibu, drikst novérst vienigi kvalificéts elektrikis.

Tiklidz rodas $adi traucejumi, ladzu, vérsieties pie elektrika, kurs veica Wallbox un piederumu komponentu
instaléSanu:

e Mehaniski bojats iekartas korpuss, nonemts korpusa parsegs, vai to nevar aizvert.
e Vairs nav pietiekamas aizsardzibas pret Gidens pilieniem un/vai sveSkermeniem.
e Produkts nefunkcioné pareizi, vai ka citadi ir bojats.

Lietosanas norades

Parliecinieties, ka iekartas nominalais spriegums un strava athilst lokala elektrotikla parametriem un ekspluataci-
jas laika netiks parsniegta nominala jauda.

Jebkura laika ir jaievero vietéjie droSibas noteikumi, kas attiecas uz elektrisko ieri€u ekspluataciju taja valstr, kura
izmantojat iekartu.

Lai pilntba atvienotu iekartu no elektrotikla, jaizsledz ekas instalacija pirms iekartas izvietotie droSinataji un, ja ir
pieejams, nopludstravas aizsargsledzis.

Nekada gadijuma nelietojiet produktu ierobezota vieta.

Parliecinieties, ka produktu iespéjams lietot, nepak|aujot ta dajas stiepes sprieguma ietekmei.

Parliecinieties, ka iekarta ekspluatacijas laika vienmér ir aizvérta un noblokéta. AtblokéSanas slédZa pozicija
jazina visiem pilnvarotajiem lietotajiem.

Nekada gadijuma neparveidojiet korpusu vai iekartas iek$€jo sleguma shemu: Pretgja riciba fundamentali parkapj
garantijas noteikumus un anulé garantiju ar talitéju iedarbibas speku.

lekartas remontu uzticiet tikai specializétam elektrouznémumam.



Drosibas un lietoSanas norades — LietoSanas norades |

/I\ UzmANiBU!

Kvalifikacijas apliecinajums
Remontdarbiem vai elektrisko detalu nomainai var but nepiecieSamas apmacibas pie ABL: Sazinieties ar ABL teh-
nisko klientu atbalsta dienestu (skat. ,Kontakti” Il Ipp.).

(T) NORADE

Funkciju izmainas un dizaina iezimes

Lddzu nemiet vera, ka visi produkta tehniskie dati, specifikacijas un dizaina iezimes var tikt mainTti bez iepriek$e-
ja pazinojuma.
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| lepaziSanas ar Wallbox eMH1 — Wallbox identifikacija

lepazisanas ar Wallbox eMH1

Ir pieejami dazadi Wallbox eMH1 varianti ar at8kirigu uzlades jaudu, kur iespgjams izvéleties modeli ar stacionari pie-
vienotu uzlades vadu un 2. tipa uzlades spraudsavienotaju vai ar ieblvétu 2. tipa uzlades kontaktrozeti. Plasaku infor-
maciju par tehniskajiem datiem atradisiet pielikuma, sakot ar IV Ipp..

Wallbox identifikacija

Wallbox eMH1 modeli neparprotami var identificét péc datu plaksnites korpusa
parsega iekSpusé. Pirms instaléSanas sakuma atveriet korpusa parsegu un par-
baudiet zemak minéto informaciju uz datu plaksnites.

Ipasi nozimiga ir $ada informacija: (
= Produkta numurs

m Tikla pieslegums

[ TWXXXX ABL
G\‘~230/400v 50Hz 16A /_0
-25°C bis 40°C e
IEC 61851-1
O/IEC 61439-7 ACSEV /_o
-~ —
HCECE—

Typ: TW / Wallbox eMH1 o
0| _moewew NG —o
ABL SURSUM Bayerische Elektrozubehér GmbH & Co. KG 10000510

‘ Albert BitinorStrafie 11 + D-91207 Lauf Pegnitz 2021—05—04—%

Informacija par modeli/sériju

@® Produkta numurs (F) (1W vai Wallbox eMH1) @ Norade ,|zlasiet instrukciju!
(B) fTrTELT/SrﬁZI,éS#;/Z(ssstriisgjl:nms?' © Rajotajvalsts un raotajs @ CE athilstibas zime

@© Darba temperatiras diapazons @) RaZotajs @ Svitrkods/sérijas numurs

@ Aizsardzibas veids (1] aitrasl\/latrix kods/produkta nu- @ Izdrukas datums

(E

Normativi @ Utilizacijas padoms

Wallbox piegades komplekts

Piegades komplekta ir $adi komponenti:

2 N
= Wallbox eMH1, 1 gab ® DroSibas norades un atra pamaciba
' ’ U (vairakas valodas), 1 gab. ==
= Urbumu $ablons, 1 gab. m Atslégas, 2 gab. ll

= Dibefi 40 mm, 3 gab. JL S e T2




lepaziSanas ar Wallbox eMH1 — Piederumi

m Etikete uzlades punktu markésanai saska-
na ar DIN EN 17186-2019, 1 gab.

e Uzlades stacijai ar kontaktrozeti

e |zlades stacijai ar vadu

0

Piegades komplekta parbaude

Parbaudiet piegades komplektu uzreiz pec iepakojuma atvérSanas: Ja kadu komponentu trukst, Itdzu, sazinieties

ar izplatitaju, pie kura iegadajaties Wallbox.

Piederumi
Wallbox eMH1 atseviski var iegadaties $adus piederumus:

= POLEMH!1

Uzlades stacija no cinkota lokSnu metala Wallbox eMH1 uzstadiSanai ar vai bez
montazas plaksnes, jumta aizsardzibai no laika apstak|iem WPR12, ka ar1 vada
turgtaja CABHOLD

h=1647 mm, pl. =285 mm, dz. = 180 mm

= EMH9999
Betona pamats POLEMH1 uzlades stacijas montazai
h =650 mm, pl. =430 mm, dz. = 190 mm

= \WHEMH10
MontaZas plaksne ar vadu turétaju visam Wallbox eMH1 iekartam
h =482 mm, pl. =226 mm, dz. =93 mm

= 1WO0001

MontaZas plaksne ar galveno slédzi un vadu turgtaju visam Wallbox eMH1 iekar-
tam ar EVCC2

h =482 mm, pl. =226 mm, dz. = 101 mm

= \WPR12

Jumta, kas paredzets aizsardzibai no laika apstak|iem, montaza pie arsienas vai
uzlades vietas POLEMH1

h =142 mm, pl. =395 mm, dz. = 225 mm

= CABHOLD

Vada turétajs ar uzlades spraudni montéSanai pie arsienas vai uzlades vietas
POLEMH1/2/3

h =187 mm, pl. =76 mm, dz. = 105 mm

: !/

¢ O BB L
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lepaziSanas ar Wallbox eMH1 — Piederumi

= CONFCAB

Konfiguracijas komplekts visu ABL uzlades staciju sasleégSanai ar Windows dato-
ru, izmantojot specializétu ABL programmatru

= TE0O1

Daudzfunkcionala meérierice droSibas parbaudei saskana ar [EC/EN61557, ka art
uzlades stacijas saderibas ar adapteru TEQ0Z parbaudei, piemérota TN, TT un IT
Zemeéjuma sistémam

= TEO002

EVSE/braukSanas simulators uzlades staciju funkcionalitates un elektriskas dro-
Sihas parbaudei saskana ar IEC 61851

= | AK32A3

2. tipa uzlades vads saskana ar IEC 62196-2, l1dz 32 A 240/415V AC, 3 fazes,
garums apm. 4 m

= | AKC222

2. tipa uzlades vads saskana ar IEC 62196-2, lidz 20 A 240/415 V AC, 3 fazes,
garums apm. 7 m

= | AKK2K1

2. tipa adaptera vads uz 1. tipa saskana ar IEC 62196-2, I1dz 32 A 230 V AC, 1
fazes, garums apm. 4 m

PlaSaku informaciju par ABL uzlades stacijam un piederumiem atradisiet Seit www.abl-

mobility.de.



https://www.ablmobility.de/global/downloads/katalog/ABL_eMobility_07-2021_DE_web.pdf?m=1626775397&
https://www.ablmobility.de/global/downloads/katalog/ABL_eMobility_07-2021_DE_web.pdf?m=1626775397&
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Mehaniskas un elektroinstalacijas

leteicams visu Wallbox instalacijas izveidi uzticét specializétam elektrouznémumam.

/A\ BisTAMI!

Bistami — elektriskais spriegums

Elektriskais pieslegums jaieriko un nodoSana ekspluatacija javeic kvalificetam elektrikim, kurs, pamatojoties uz
savu profesionalo izglTtibu, pieredzi un attiecigo standartu parzinaSanu, var novertét un veikt aprakstitos darba
posmus, ka art identificét iespejamos riskus.

Instalacijas vietas priekSnoteikumi

Jusu Wallbox ir paredzéta lietosanai ara. Tacu nemiet vera, ka jaievéro attiecigie vides nosactjumi (skat. , Tehniskie
dati” 31 Ipp.), lai Wallbox garantéti funkcionétu jebkura laika.

®  MontazZas vietai jabit brivi pieejamai.

= MontaZas pamatnei jabit [1dzenai un nekustigai.

222 mm
= MontaZas laukumam jabat vismaz 273 x 222 mm = =
(augstums x platums) lielam. Sajas noradés netiek £
nemti véra uzlades kontaktrozetes izvirzijumi vai E
pievienotie vadi. R |
~ )
= Montazas augstumam jabit no 140 lidz 160 cm (no ‘ < ‘
zemes [1dz korpusa apakséjai malai). ;
| 140~ 160 cm

T
. . . . . . . ﬂ I ‘
= Jaievero minimalais noteiktais attalums [idz citam P N s
tehniskajam iericem. ‘ ‘
g



12 | Mehaniskas un elektroinstalacijas — NepiecieSamie instrumenti un piederumi

m |dedla variantd montazas vieta jau ir pieejama stravas
pieslégvieta. Pretéja gadijuma jaizveido atsevisks
stravas pievads.

NepiecieSamie instrumenti un piederumi
Mehaniskai Wallbox montazai ir nepiecieSami $adi komponenti no piegades komplekta:

= Skrives ar gremdgalvu T20,

= Urbumu Sablons, 1 gab. 5 x 60 mm. 3 gab

= Dibeli 8 x 40 mm, 3 gab.

Papildus ir nepiecieSami §adi instrumenti

= Urhjmasina —ca:_"\\} m Skéres

= Urbis & 8 mm, piemérots g
attiecigajai montazas ; = Zimulis
pamatnei i

= Uzgalis (Torx T20)

= Skrivgriezis (krusteniskais) / m Skrivgriezis (Torx T20)

= Saliecamais mérs

= [imenradis & m Plakanknaibles

= Amurs = Nazs

= Transportlidzekla simulaci-

® |nstalacijas testeris jas adapters

® Sprieguma testeris




Mehaniskas un elektroinstalacijas — MontaZzas pozicijas sagatavosana |

Montazas pozicijas sagatavosana

Visa mehaniskas montaZas un elektriskas instalacijas laika ekas sadales tikla elektroenergijas padeve jaatslédz no
stravas. Savienojumu ar elektrotiklu drikst izveidot tikai péc tam, kad elektriska instalacija ir pabeigta un iekarta sa-
gatavota ekspluatacijai.

/A\ BISTAMI

Bistami — elektriskais spriegums

Vienmer ieverojiet 5 droSibas noteikumus:

1 AtslégSana

NodroSinaSana pret atkartotu ieslegSanu

Sprieguma neesamibas konstatéSana

lezemeSana un TssavienoSana

Tuvuma esosu, spriegumu vadoSu detalu noseg$ana vai norobezo$ana

ol B~ DN

Rikojieties Sadi:
1 Arnazi iegrieziet markétajas montazas punktu vietas
uz urbumu Sablona.

2 Urbumu Sablona apak$gja dala ar Skérém izgrieziet
atveri pievadam.

Papildus iegadajamas montazas plaksnes izmantoSana

Ja vélaties mont&t Wallbox uz montazas plaksnes (WHEMH10 vai 1W0001), ir jaizmanto attiecigas montazas
plaksnes komplektacija iek|autais urbumu Sablons.

3 Izmantojot limenradi, novietojiet urbumu $ablonu pie
sienas taisni gan vertikali, gan horizontali.
® |zgriezumam urbumu Sablona apak3a jasakrit ar
atveri vadiem.

4 MontaZas pozicija ar zimuli atziméjiet montazas
punktus.

5 Arurbi un urbjmas$inu izurbiet atzimétos montazas
punktus.

13
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Mehaniskas un elektroinstalacijas — Wallbox sagatavo$ana un piestiprinasana

6 Aramuru iesitiet dibeJus montazas punktos.

7 ArurbjmaSinu un atbilstoSu uzgali ieskravejiet vienu
no gremdgalvas skrlivém aug$eja montazas punkta
ta, lai atstatums starp skrives galvu un sienu batu
4 mm.

Wallbox sagatavosana un piestiprinasana
Turpiniet Wallbox sagatavoSanu:

8 Aratslégu atveriet Wallbox parsegu un paceliet to
uz augsu.

9 Arkrustinveida skrivgriezi atskrivéjiet Cetras skri-
ves korpusa virspuse.

e Saglabajiet visas tetras skrives.

10 Nonemiet korpusa aug$dalu no aizmugurgjas sie-
nas.

11 Iznemiet gumijas aizbazni korpusa apaksdala: Aiz-
bazna membrana ar nazi izgrieziet atveri baroSanas
vadam un ievietojiet to atpakal korpusa.

e Ja Wallbox pievads ir instaléts apmetuma, ar
plakanknaiblém izlauziet plastmasas méliti
korpusa apaksdala.

@b\\\\\\\\j

|4mm‘




Mehaniskas un elektroinstalacijas — Wallbox elektriskais pieslegums

12 Atskravejiet iek$ejo vadu fiksatoru, kas atrodas
korpusa aizmugurgjas sienas iekSpuse virs gumijas
aizbaina, izmantojot skravgriezi ar atbilstoSu uzgali
(Torx T20).

13 Cauri gumijas aizbaznim korpusa aizmugurgja siena
ievelciet baroanas vadu.

14 lekariet korpusa aizmuguréjo sienu 7. solis minéta-
ja montazas vieta ieskravetaja skrive.

15 Ar urbjmasSinu, atbilstoSu uzgali un divam gremd-

galvas skravém pieskravejiet korpusa aizmugurgjo
sienu abos apak3$gjos montazas punktos.

e |zvélieties tadu griezes momentu, lai nesabojatu
korpusa aizmugurgjas sienas materialu.

16 Ar skrivgriezi (Torx T20) nofiksgjiet baroSanas vadu
iek$gja vadu fiksatora.

Wallbox elektriskais pieslegums

/A\ BISTAMI

Bistami — elektriskais spriegums

m Flektriskais pieslegums jaieriko kvalificétam elektrikim!

= Parliecinieties, ka baroSanas vads nav pieslégts stravai.

® Deaktivizejiet nopladstravas aizsargsledzi Wallbox iekarta un/vai €kas instalacija.

Lai pieslegtu Wallbox baroSanas vadu, rikojieties Sadi:

1 Ar plakanknaiblem nogrieziet pievadu nepiecieSa-
maja garuma.
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2 levietojiet atseviSkos pievadus atbilstoSajas no-
pludstravas aizsargsleédzZa savienotajspailés un pie-

skrivejiet tos ar krustinveida skravgriezi.

e Flastigiem vaditajiem vispirms uzlieciet gala

uzmavas.

e Nospiediet PE fiksatora atsperes mehanismu un

nofiksgjiet zeméjuma vadu.

e \Vadieties péc dzislu izkartojuma zemak minétaja

piesleguma parauga.

Piesleguma paraugs, TN tikls, 1 fazes

Nosaukums Dzislas krasa Apziméjums
Stravas vads, 1. faze brina L1

Neitralais vads Zila N

Zemgéjuma vads zali dzeltens PE
Piesleguma paraugs, TN tikls, 3 fazes

Nosaukums Dzislas krasa Apzimejums
Stravas vads, 1. faze briina L1

Stravas vads, 2. faze melna L2

Stravas vads, 3. faze peléka L3

Neitralais vads zila N

Zemgéjuma vads zali dzeltens PE

/\ UzZmANiBU!

Pavedienu krasu izkartojums

Nemiet vera, ka augstak mingétais krasu izkartojums nav starptautiski saistoss.

/\ UzZmANiBU!

Piesleguma parbaude

Parliecinieties, ka savienotajspailem rupnieciski pieskrivetie nopludstravas aizsargsleédza vadi ari pec baro$anas

vada pieslegsanas ir pareizi nostiprinati.

Wallbox ekspluatacijas saksana

Lai saktu ekspluataciju, Wallbox baroSanas vads japievieno stravai.

/A\ BISTAMI

Bistami — elektriskais spriegums

Veiciet talakos darba solus ar maksimalu piesardzibu: Pieskaroties detalam, kuras vada spriegumu, pastav stra-

vas trieciena draudi.
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1 lzsledziet ekas sadales tikla droSinataju sledzi.

e Tiklidz Wallbox ir pieslégta stravai, ta sak
inicializaciju.

e Abas gaismas diodes mirgo un péc tam nodziest.

2 Ar sprieguma testeri izmeriet nopludstravas aizsarg-
sledZa savienotajspailu spriegumu.
e 1 fazes sistéma izmériet spriegumu starp fazes
un neitralo vadu.
e 3 fa’u sisttma meériet spriegumu savstarpgji
starp visam fazem (400 V) un visam fazem attie-
ciba pret neitralo vadu (230 V).

3 Arinstalacijas testera un transportiidzekla simulacijas
adaptera palidzibu veiciet visas talak nepiecieSamas
parbaudes.

/I\ UzMANiBU!

Javeic visas nepiecieSamas parbaudes

Veiciet visas instalacijas vietai paredzetas Wallbox un elektroinstalacijas parbaudes. Tam pieskaitami $adi testi:
® /emgjuma vadu savienojumu nepartrauktiba

® |z0lacijas pretestiba

m (ikla pilna pretestiba

®  Sprieguma pazeminasanas

m  Nopludstravas aizsargslédza iedarbinaSanas strava un laiks

® Rotejosa lauka tests

ka art citas parbaudes saskana ar vietéjiem noteikumiem.

4 Uzlieciet korpusa augSdalu aizmuguréjai sienai.
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5 Pieskravejiet korpusa augSdalu pie aizmugurgjas
sienas ar 9. soli atskravetajam skrivem.

6 leslédziet nopladstravas aizsargsledzi Wallbox ie-
karta un/vai ekas sadales tikla.

7 Aizsledziet parsegu ar atslégu.

8 Izmantojot transportlidzekla simulacijas adapteri, vei-
ciet uzlades funkcijas funkcionalo parbaudi.

Wallbox eMH1 instaléSana nu ir pabeigta, un Wallbox parslédzas uz darba rezimu.

Etiketes piestiprinasana saskana ar DIN EN 17186-2019

Saskana ar DIN EN 17186-2019 komercialas lietoSanas gadijumos paredzéts uzstadit grafisku markéjumu par trans-
portlidzek|u, ka arT uzladéSanas infrastruktiiras saderibu. Tade| uzlades stacijas piegades komplekta ir uzlime, kura
pec instaléSanas pabeigSanas jaizvieto uzlades punkta tuvuma.

Wallbox eMH1 ar uzlades kontaktrozeti @

= Sim modelim ir pievienota uzlime ar melniem burtiem
uz balta fona.

m  ABL iesaka to uzlimét labaja puse attélotaja pozicija.

.
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Wallbox eMH1 ar uzlades vadu o

= Sim modelim ir pievienata uzlime ar baltiem burtiem
uz melna fona.

o

m  ABL iesaka to uzlimét labaja pusé attélotaja pozicija.

Papildu informacija par markeSanu
®  No ABL papildus iegadatie uzlades vadi ir atbilstoSi markéti ripnieciski.
® |jetojot to privatos noltikos, nav pienakuma izvietot uzlimi uz uzlades stacijas.

m  UzIimi var pasutit atseviski ka piederumu, ja velak lietoSana privatos nolukos tiek mainita uz lietoSanu komer-
cialam mérkim.
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Konfiguracija, izmantojot programmaturu

Wallbox eMH1 ir ripnieciski raZota vienas uzlades stacija, kas ir paredzéta lietoSanai privata majsaimnieciba vai tml.
un gatava lietoSanai uzreiz pec mehaniskas instalacijas un elektroinstalacijas. Ja nepiecieSams, ir iespgja pielagot
atseviskus parametrus:

® r{ipnica noreguléto uzlades stravu var samazinat un vélak atjaunot lidz maksimali pielaujamajai vertibai.

m Attiecas tikai uz modeliem ar iepriek$ noregulétu uzlades stravu 32 A: transportlidzek|u ar vienfazes
uzlades modulu pieslégSanai var tikt aktivizéta fazu nelidzsvarotibas noteikSana, kas ierobeZo uzlades stravu un
novers fazu nelidzsvarosanu tikla.

Abos gadijumos Wallbox eMH1 ar konfiguracijas komplektu CONFCAB ir jabiit savienotai ar piemérotu datoru (skatit
nakamo nodalu). Konfiguracija ar ABL — konfiguracijas programmatiira 1.7 ir aprakstita instrukcija, ko iespéjams
lejupladét Seit:

https://www.ablmobility.de/en/service/downloads.php

Datu parraides vadu savienosSana ar datoru

Lai savienotu Wallbox eMH1 un Windows datoru, jums bis nepiecieSams ka aprikojums pievienotais CONFCAB konfi-
guracijas komplekts, kas Wallbox Modbus saskarnes vietu parveido par datora USB savienojumu. Ar CONFCAB kom-
ponentes palidzibu var izveidot kabelus jebkurai Wallbox eMH1 sérijai:

= (1) USB pagarinajuma vads

(2) USB-RJ45 adapters

(3 Savienotajvads RJ45 uz atseviskiem vadiem
(@ Savienotajvads RJ45 uz RJ12

(8 Savienotajvads RJ45 uz RJ45

/\\ uzmANiBU!

Datu parraides vadu savieno$ana ar CONFCAB palidzibu

Wallbox eMH1 savieno$anai ar datoru izmantojiet tikai pievienotaja CONFCAB komplekta esoSo kabeli un adap-
teru. Pretéja gadijuma preciza savienojuma izveide nav iespgjama.

Lai savienotu Wallbox eMH1 ar datoru, veiciet talak noraditas darbibas.

\

Wallbox eMH1 ar atsperu skavam CONTROL* VETER
(dz 2021. gada vidum) ‘ A M B A M B
1 Nonemiet korpusa aug$éjo dalu, ka aprakstits noda- PO O o

|a ,Wallbox sagatavo$ana un piestiprinasana” 14 [ [l | [ wre
.
2 Pievienojiet savienojuma kabeli 3 pie atsperu ska- *evcc/rfy/
vam Wallbox kreisaja iekSpuse. —
3 Savienojiet USB pagarinajuma vadu (D ar datora USB
piesléguma vietu.

4 Savienojuma vadu @) ar USB-RJ45 adaptera (2) pali-
dzibu pievienojiet USB pagarindjuma vadam (D).

2
B HEER

- . . . ABL - Configuration Software
Starp Wallbox un datoru ir izveidots savienojums. N

"~ [==0
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Wallbox eMH1 ar RJ12 piesleguma vietu

(eMH1 pamata modeli, ka art eMH1 modeli lidz

2021. gada vidum)

1 Nonemiet korpusa augsejo dalu, ka aprakstits noda-
|a ,Wallbox sagatavoSana un piestiprinaSana” 14
Ipp..

2 Pievienojiet savienojuma kabeli @ pie RJ12 ligzdas
Wallbox kreisaja iekSpusé.

3 Savienojiet USB pagarinajuma vadu (1) ar datora USB
piesléguma vietu.

4 Savienojuma vadu @ ar USB-RJ45 adaptera (2) pali-
dzibu pievienojiet USB pagarinajuma vadam (.

Starp Wallbox un datoru ir izveidots savienojums.

Wallbox eMH1 ar E2I piesléguma vietu

(sakot no 2021. gada vidus)

1 Nonemiet korpusa augsejo dalu, ka aprakstits noda-
|a ,Wallbox sagatavoSana un piestiprinaSana” 14
Ipp..

2 Pievienojiet savienojuma kabeli B pie kadas no RJ45
ligzdam Wallbox kreisaja iekSpusé.

3 Savienojiet USB pagarinajuma vadu (1) ar datora USB
piesléguma vietu.

4 Savienojuma vadu (5) ar USB-RJ45 adaptera (2) pali-

ABL - Configuration Software

dzibu pievienojiet USB pagarinajuma vadam (. N

AEES=C

Starp Wallbox un datoru ir izveidots savienojums.

C

Péc tam varat sakt Wallbox iertkoSanu ar ABL — Configuration Softwarepalidzibu.

m Uzlades stravas noreguléSana, fazu nelidzsvarotibas noteik§anas aktivizéSana

lzlasiet nodaju Uzlades stacijas konfiguréSana > Uzlades stacijas individualie iestatijumi lietoSanas ins-

trukcija ABL — konfiguracijas programmatura.

21
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Uzlades process

Uzlades process — Datu parraides vadu savieno$ana ar datoru

P&c instaléSanas pabeigSanas eMH1 uzreiz ir gatava darbam un var tikt izmantota elektrotransporta uzladesanai.

Lai uzladetu elektrotransportu, rikojieties $adi:
Novietojiet elektroautomobili ta, lai transportlidzek|a uzlades pieslegums batu érti aizsniedzams ar uzlades vada

1

spraudsavienotaju.
Parbaudiet Wallbox gaismas diodes:

e Ja uzlades stacija ir gatava darbam, zala gais-
mas diode iemirgojas ik péc 5 sekundém, bet zila

gaismas diode nedeg.

Sagatavojiet Wallbox uzlades vadu un transportli-
dzekla uzlades pieslégvietu.

e Wallbox ar uzlades vadu

Nedaudz paceliet uzlades spraudsavienotaju
un virziena uz leju izpemiet no spraudsa-
vienotaja ligzdas. Atveriet transportlidzek|a

uzlades pieslégvietu un iespraudiet taja uzlades

spraudsavienotaju.

e Wallbox ar uzlades kontaktrozeti
Atveriet transportlidzek|a uzlades pieslégvietu
un iespraudiet taja uzlades spraudsavienotaju.

Péec tam paceliet Wallbox uzlades kontaktrozetes

vacinu un iespraudiet kontaktrozeté uzlades
spraudni.

Parbaudiet Wallbox gaismas diodes:

e Ja uzlades stacija gaida, kad elektroautomobilis

saks uzlades procesu, deg zala gaismas diode,
bet zila gaismas diode nedeg.

(T) NoRADE

Uzlades procesa sakSana
Uzlades procesa sakumu nosaka transportlidzeklis:

m transportlidzeklim japieprasa sakt uzlades procesu.

Parbaudiet Wallbox gaismas diodes:

e Kad uzlades process ir aktivs, nepartraukti deg
zila gaismas diode, bet zala diode nedeg.

e Kad uzlades process ir pabeigts vai tiek par-
traukts, zila gaismas diode iemirgojas ik péc 2
sekundem, bet zala gaismas diode nedeg.

—_
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@ NORADE

Uzlades procesa beigas

Uzlades procesa beigas nosaka transportlidzeklis.

m Transportlidzeklis var ieturét pauzi uzlades procesa laika.

m Kad uzlade ir beigusies, transportlidzeklis automatiski pabeidz uzlades procesu.

6 Atvienojiet uzlades spraudsavienotaju no elek-
trotransporta uzlades pieslegvietas un aizveriet to.

7 Noglabgjiet uzlades vadu I1dz nakamajam uzlades
procesam.

e Uzlades stacija ar uzlades kabeli
Uzlades spraudsavienotaju ievietojiet spraudsa-
vienotaja ligzda.

e Uzlades stacija ar uzlades kontaktligzdu
Atvienojiet uzlades spraudni no uzlades kontakt-
ligzdas un noglabajiet uzlades kabeli: Kontaktro-
zetes vacins tiks aizverts automatiski.

Uzlades process tadejadi ir pabeigts.

@ NORADE

Uzlades vada savakSana
= Wallbox ar uzlades kontaktrozeti

Ja Wallbox ir uzlades kontaktligzda, tad uzlades vads jaatvieno no kontaktligzdas péc katra uzlades procesa: ci-
tadi nakamajos uzlades procesos bis traucéts savienojums starp Wallbox un transportlidzekli. Kompakti satiniet
uzlades vadu un noglabajiet to transportlidzekIT vai Wallbox tuvuma.

m \Wallbox ar uzlades vadu

Savaciet un kompakti aptiniet uzlades vadu ap Wallbox, lai izvairitos no paklupSanas riska.
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| Problému novérsana un apkope — Klimju identifikacija

Problemu noversana un apkope

Noteiktos apstak|os var rasties darbibas traucejumi, kuri nepiejauj vai ierobezo uzlades procesu. Wallbox eMH1 pat-
stavigi atpazist traucéjumus un ataino tos ar gaismas dioZu mirgoSanas ritmu, kas cikliski atkartojas.

Klumju identifikacija
Var rasties $adas klumes:

Klume F1

\‘/ . \‘ . \‘ . \‘ . . .
4 N z N z N 4 N
| | | |

Apraksts

Cikla laika Cetras reizes iedegas zala gaismas diode, kameér zila gaismas diode nedeg.

Celonis

Wallbox galvenais kontaktors neatveras.

lespéjamais risinajums

m |zsleédziet Wallbox stravas padevi un pec tam atkal to ieslédziet. Tadgjadi k|imei automatiski jatiek dzestai.
® Jak|ime pastav joprojam, vérsieties pie kvalificéta elektrika un lieciet noverst k|tmi.

Klume F2

o © 6 06 6 06 06 0 0 o
® © 6 ¢ 06 ¢ 0 o0 o o

Apraksts
Cikla laika tris reizes iedegas zala un péc tam vienreiz zila gaismas diode.
Celonis
Aparatprogrammatira sakotngja vai cikliska pastesta laika konstatejusi nepieaujamu situaciju.
lespejamais risinajums
m |zsleédziet Wallbox stravas padevi un pec tam atkal to iesledziet. Tadejadi k|imei automatiski jatiek dzestai.
® Jak|ume pastav joprojam, vérsieties pie kvalificéta elektrika un lieciet noverst k|imi.

Kliime F3

\I/ \I/
o e o o o o

o, S
® ©¢ 06 o o 0o O
Apraksts

Cikla laika parmainus divas reizes mirgo zala un zila gaismas diode.
Celonis

lek§gjais lidzstravas nopliides noteik§anas modulis zino par lidzstravas noplddi.
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lespéjamais risinajums

= Kad klume rodas pirmo reizi, uzlades process uz 30 sekundem tiek partraukts un pec tam automatiski restartets.
Ja k|ime rodas atkartoti, uzlades process tiek partraukts pavisam: Jauns uzlades process ir iespgjams tikai péc
tam, kad transportlidzeklis atvienots no Wallbox.

® |espejams, transportlidzek|a uzlades sistéma ir elektroniska k|ume. Neveiciet transportlidzek|a uzladi un nekavéjo-
ties sazinieties ar kvalificetu specializétu darbnicu. leverojiet noradijumus, kas minéti transportlidzek|a lietoSanas
instrukcija.

Klume F5 (tikai modeliem ar uzlades kontaktrozeti)

o o o o

7/ \ 7 \ 7 \ 7 \

N

Apraksts

Cikla laika Cetras reizes iedegas zila gaismas diode, kamér zala gaismas diode nedeg.

Celonis

Uzlades vada kontaktdakSu nav iespgjams nostiprinat Wallbox uzlades ligzda.

lespéjamais risinajums

= Wallbox péc 60 sekundém automatiski sak jaunu uzlades procesu. Ja k|ime tomér paradas, parbaudiet spraudna
poziciju uzlades kontaktrozete vai izvelciet to un iespraudiet no jauna.

= Ja k|ime pastav joprojam, vérsieties pie kvalificéta elektrika un lieciet noverst k|ami.

Klume F6 (tikai modeliem ar uzlades kontaktrozeti)

N N

o 6 o o6 o6 o6 o o o o

g g

N N

® © ¢ ¢ 0 ¢ 0O o o o
Apraksts
Cikla laika divas reizes iedegas zala gaismas diode un péc tam divas reizes zila gaismas diode.
Celonis
Uzlades vada stravas kodé$ana ir k|udaina.
lespéjamais risinajums
= \Wallbox péc 60 sekundeém automatiski sak jaunu uzlades procesu. Ja klime tomér paradas, parbaudiet spraudna

poziciju uzlades kontaktrozete vai izvelciet to un iespraudiet no jauna.
= Ja klime pastav joprojam, vérsieties pie kvalificéta elektrika un lieciet novérst klami.

Klume F7
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Apraksts
Cikla laika divas reizes iedegas zila gaismas diode, kamér zala gaismas diode nedeg.
Celonis
Transportlidzeklim nepiecie$ams uzlades process ar ventilaciju: Tadu transportlidzekju uzlade$ana, kam uzlades pro-
cesa laika nepiecieSama ventilacija, ar Wallbox eMH1 nav iespgjama.
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lespgjamais risinajums
= Wallbox pec 60 sekundeém automatiski sak jaunu uzlades procesu. Ja klime pastav joprojam, versieties pie kvalifi-
céta elektrika un lieciet novérst k|ami.

N

\./ . y ! . . . . .
7 7

Apraksts

Cikla laika divas reizes iedegas zala gaismas diode, kamér zila gaismas diode nedeg.

Celonis

Starp pilotkontaktu CP un PE zemé&juma vadu konstatéts Tssavienojums, vai art ir bojata transportlidzekla komunikaci-

jas saskarne.

lespejamais risinajums

= Wallbox pec 60 sekundém automatiski sak jaunu uzlades procesu. Ja klime pastav joprojam, versieties pie kvalifi-
céta elektrika un lieciet parbaudit uzlades vada un Wallbox darbibu.

® Ja uzlades vada parbaudes laika netika atrasta k|ime, japarbauda transportlidzeklis: Versieties kvalificeta specia-
lizetaja darbnica.

Kliime F8
00 ms

7
7

® © ¢ ¢ ¢ 0 0 o0 o o
Apraksts
Cikla laika Cetras reizes iedegas zala gaismas diode, ceturtaja reizé Iidz ar to iedegas ari zila gaismas diode.
Celonis
Stravas monitoringa modulis ir konstatéjis, ka uzlades strava parsniedz iestatito maksimalo stravas stiprumu.
lespéjamais risinajums
= Wallbox péc 60 sekundém automatiski sak jaunu uzlades procesu. Ja k|ime pastav joprojam, japarbauda trans-
portlidzeklis: Versieties kvalificéta specializétaja darbnica.

Klime F10

\I/

N | 7/ N | 7/ N | 7/

_/,\_ ‘ _/,\_ . _/,\_ . _/,\_ . . .
1 1

® 6 ¢ ¢ 0 0 0 0 o o

Apraksts

Cikla laika Cetras reizes iedegas zala gaismas diode, tre$aja un ceturtaja reizé Iidz ar to iedegas ari zila gaismas dio-
de.

Celonis
Temperatiras monitoringa modulis konstatéjis korpusa temperatiru, kas parsniedz 80° péac Celsija.
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lespéjamais risinajums

= Temperatlras monitoringa modulis partrauc uzlades procesu. Uzlades process tiek atsakts péc 10 mindtém. Ja
taja mirklt temperatiira korpusa joprojam ir no 60° Iidz 80° péc Celsija, tiek radita k|ime F17 (skat. zemak) un
uzlades strava tiek samazinata Iidz 6 A.

= Uzlades process nekavejoties tiek atsakts, kad temperatiira korpusa nokritas zem 60° péc Celsija.

= Ja klime paradas atkartoti vai ilgstosi, Wallbox instalacijas vieta jasagada labaka dzesésanas sistéma un/vai
aizénojums.

= Ja kjime pastav joprojam, versieties pie kvalificéta elektrika un lieciet noverst kjami.

Klume F11

200 ms [ 200 ms [ 200 ms 200 ms [ 200 ms [ 200 ms [ 200 ms

N\ g/ l N\ g/ . N g / I N g / I . I
/I\ /I\ /I\ /I\

N N N

® 6 & o6 o o & o o o
Apraksts
Cikla laika ¢etras reizes iedegas zala gaismas diode, sakot ar otro reizi reize 1dz ar to mirgo ar zila gaismas diode.
Celonis
Wallbox galvenais kontaktors neaizveras.
lespéjamais risinajums
= Wallbox péc 60 sekundém automatiski sak jaunu uzlades procesu un atkarto $o procesu 10 mindtes. Ja kjame

pastav joprojam un uzlades process nesakas automatiski, Wallbox ir jaizsledz un japarbauda: Ladzu, vérsieties pie
ABL tehniska servisa dienesta (skat. ,Kontakti” Il Ipp.).

Klumes F16 un F17

® 6 6 6 ¢ o6 o o o o
® 6 6 6 6 o6 o o o o

Apraksts

Cikla laika nepartraukti deg zala un zila gaismas diode.

Celonis

= |rtraucéeta datu parraide uz iek$€jo stravas monitoringa moduli: Maksimala uzlades strava traucejuma laika tiek
samazinata lidz 10 A.

® Temperatlras monitoringa modulis konstatéjis korpusa temperattru no 60° lidz 80° péc Celsija: Maksimala uzla-
des strava tiek samazinata [idz 6 A.

lespéjamais risinajums
= {zlade joprojam ir iespéjama, tatu uzlades jauda tiek samazinata. Ja k|ime paradas atkartoti vai ilgstoSi, Wallbox

instalacijas vieta jasagada labaka dzeséSanas sistéma un/vai aizénojums. Veérsieties pie kvalificéta elektrika, lai
liktu parbaudit un noverst k|umi vai parvietotu Wallbox instalgéSanas vietu.

Uzlades stacijas ekspluatacija uz montazas platnes ar atslégas tipa slédzi (1WW0001)

Ekspluatejot uzlades staciju eMH1 uz atsevisSki iegadajamas montazas platnes 1W0001, abas degosas gaismas
diodes rada, ka uzlades process vél nav ieslégts ar atslégas tipa sledzi (slédza pozicija 0).

m Parsledziet atslegas tipa slédzi pozicija 1, lai atjautu uzlades procesu.

m Parslédziet atslégas tipa slédzi pozicija 0 tikai péc tam, kad uzlades process ir pabeigts. Citadi uzlades pro-
cess tidal tiks partraukts.

27



28 | Problemu novérSana un apkope — Vispargji darbibas traucgjumi

/I\\ UzMANiBU!

Klumi nav iespéjams noverst
® Ja Wallbox ilgstosi rada k|imju pazinojumus, izslédziet Wallbox (skat. ,\Wallbox eMH1 ekspluatacijas par-
traukSana” 29 Ipp.) un sazinieties ar kvalificgtu elektriki, un lieciet vinam k|ami noveérst.

= Ja problému nav iespéjams atrisinat, ltdzu, véersieties ABL klientu tehniska servisa dienesta (skat. ,Kontakti”
[l'1pp.).

Vispareji darbibas traucejumi
Noteiktos apstak|os var rasties citi darbibas traucejumi.

Apraksts
Elektriskais transportlidzeklis netiek identificéts.
lemesls un ieteiktais risinajums
m Uzlades vads nav pareizi iesprausts.
e Atvienojiet uzlades spraudsavienotaju no transportlidzek|a uzlades piesleguma un iespraudiet vélreiz.

e Wallbox ar uzlades kontaktligzdu: Papildus atvienojiet uzlades spraudni no Wallbox uzlades kontaktrozetes
un iespraudiet vélreiz.

e Parbaudiet, vai uzlades vads nav bojats, un nomainiet to, ja nepiecieSams.

Apraksts

Wallbox gaismas diodes nedarbojas.
lemesls un ieteiktais risinajums

= Wallbox nav savienota ar elektrotiklu.

e Parbaudiet (iek§€jo vai ekas instalacija pirms stacijas pievienoto) nopludstravas aizsargslédzi un atkal iesle-
dziet to, ja tas ir izslegts.

e Parbaudiet ekas instalacija pirms stacijas pievienoto linijas aizsargsledzi un atkal iesledziet to, ja tas ir izslegts.
e |ieciet kvalificetam elektrikim parbaudit pievadu un salabot, ja nepiecieSams.
= Wallbox ir defekts.
o \Versieties pie kvalificéta elektrika un lieciet novérst k|umi.
e Ja Wallbox jamaina, tad vérsieties pie izplatitaja, pie kura iegadajaties savu Wallbox.

/\ UzZMANIBU!

Wallbox izsleg§ana redzamu bojajumu gadijuma

Ja uzlades vadam, kontaktspraudnim vai uzlades spraudsavienotajam ir redzami bojajumi, nekada gadijuma ne-
drikst veikt uzlades procesu. Izslédziet Wallbox (skat. zemak) un vérsieties pie kvalificéta elektrika.

lekseja RCCB parbaude

Lai garantetu droSu Wallbox ekspluataciju, saskana ar vietgjiem noteikumiem japarbauda noplidstravas aizsargsle-
dza darbiba (piem., Vacija ik péc pusgada): Sai nolika nopludstravas aizsargslédzim ir ierikots taustins, ar kuru var
ierosinat testa funkciju.

m Uzlades stacija eMH1 péc izveles ir pieejama ar vai bez iebdveta noplidstravas aizsargsledza.

® Jajusu uzlades stacija eMH1 nav iebdvets nopludstravas aizsargsledzis, tas jaieriko ekas instalacija, izvieto-
jot pirms uzlades stacijas.



Problemu novérSana un apkope — Wallbox eMH1 ekspluatacijas partrauk$ana

Lai parbauditu RCCB, rikojieties $adi:

1 Aratslégu atveriet Wallbox parsegu un paceliet to
uz augsu.

e Uzlades stacija bez iebdivéta nopliidstravas
aizsargsledZa: Nopladstravas aizsargslédzim
jabt izvietotam ékas sadales tikla pirms uzla-
des stacijas: Atveriet ekas droSinataju karbu.

2 Atrodiet un nospiediet taustinu, uz kura ie$tancéts
T vai redzams uzraksts Test.

e Nopludstravas aizsargsledzim tagad janostrada
un japarvieto divpoziciju svira videja pozicija
(partraukts savienojums ar elektrotiklu).

3 Novietojiet divpoziciju sviru pozicija 0 un péc tam
atkal pozicija I.

4 Aizveriet uzlades stacijas parsegu un/vai ékas dro-
Sinataju karbu.

/\ UzZmMANIBU!

Bistami — elektriskais spriegums

Ja nopludstravas aizsargsledzis testa laika nenostrada, jis nekada gadijuma vairs nedrikstat turpinat uzlades sta-
cijas izmantoSanu!

m Versieties pie kvalificeta elektrika un lieciet noverst k|ami.

Wallbox eMH1 ekspluatacijas partrauksana
Ja rodas nopietni darbibas traucejumi vai bojajumi, jums japartrauc Wallbox eMH1 ekspluatacija.
Sim nolukam rikojieties $adi:

Attiecas tikai uz uzlades stacijam eMH1 ar iebtvétu
nopliidstravas aizsargslédzi:

1 Aratslegu atveriet Wallbox parsegu un paceliet to uz
augsu.

2 Novietojiet iebaveta nopludstravas aizsargsledza div-
poziciju sviru pozicija 0.
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3 Aizveriet un noblokgjiet Wallbox parsegu.

Attiecas uz visam uzlades stacijam eMH1:

4 Atveriet ekas droSinataju karbu un ar linijas aizsarg-
sledzi atvienojiet pievadu no stravas.

e Uzlades stacija bez iebuvéta nopludstravas
aizsargsledza: Papildus novietojiet nopludstravas
aizsargsledza divpoziciju sviru pozicija 0.

o Atkal aizveriet €kas droSinataju karbu.

Wallbox eMH1 vairs nav pievienota elektrotiklam, un kvalificéts elektrikis var demontét uzlades staciju, ja tas ir vaja-
dzigs.

/I\ UZMANIBU!

Bistami — elektriskais spriegums
Jebkura gadijuma izmériet spriegumu starp fazém un pievada neitralo vadu, pirms sakat Wallbox demontazu.

Apkope

Iznemot iebiiveta vai ekas instalacija ievietota noplidstravas aizsargslédza parbaudi, jusu Wallbox apkope principa
nav vajadziga. Tacu ieteicams péc regulariem starplaikiem notirit Wallbox un parbaudit uzlades pieslégvietu funkcio-
nalitati:

= Wallbox tiri§anai izmantojiet tikai sausu dranu. Neizmantojiet agresivus tiriSanas lidzek|us, vasku vai Skidinatajus
(pieméram, kimiskas tiri$anas benzinu vai krasu atSkaiditajus), jo tie var padarit neskaidrus Wallbox indikatorus.

m Wallbox nekada gadijuma nedrikst tirit ar augstspiediena tiriSanas iekartu vai lidzigam iericém.

m Pgc regulariem starplaikiem parbaudiet Wallbox stacionari pieslégto uzlades vadu vai uzlades kontaktligzdu, vai
nav redzamu bojajumu.
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Pielikums

Tehniskie dati

Serija 7,2 kW

Modela nosaukums TW7201 TW7208 | TW7221

Nominalais spriegums 230V

Tikla frekvence 50 Hz

Stravas stiprums 32A

Maksimala uzlades jauda 7,2 kW

Uzlades savienojums 2. tipa uzlades vads (apm. 6 m) \ 2. tipa uzlades kontaktrozete

FaZu sistéma 1 fazes

Nopldstravas aizsargslédzis RCCB, A tipa, 30 mA . RCCB’ ’ft_'Fia RCCB, A tipa, 30 mA

Jjaveic pasutitajam

L|dzs_trvavas nopludgs DCRCM. | =6mA

noteik§8anas modulis Ande.
lekJauts kompanijas prog-

. i} _ rammatara, Izslegsanas
A:rssfggi:ba pret stravas - - ie 105% pac 1,000 sek.
P 110% péc 100 sek.,
120% péc 10 sek.

Normativi IEC 61851-1

Vadiba / parametru iestatiSana iekseja RS485 saskarne

Savienotajspailes [1dz 50 mm?2

Vides temperatiira

No -25 °C Iidz 40 °C

UzglabaSanas temperatira

No -30 °C lidz 85 °C

Relativais gaisa mitrums

No 5 I1dz 95 % (nekondensgjoss)

Aizsardzibas klase

Korpusa aizsardzibas klase

IP54

Parsprieguma kategorija

[zméri (A x Pl x Dz)

273 x 222 x 116 mm (korpuss bez izvirzijuma)

Vienibas svars apm. 4,5 kg ‘ apm. 3 kg
Serija 11 kW
ModeJa nosaukums TW1121 TW1101 | 1TW1108
Nominalais spriegums 230/400V
Tikla frekvence 50 Hz
Stravas stiprums 16 A
Maksimala uzlades jauda 11 kW
Uzlades savienojums 2. tipa uzlades kontaktrozete \ 2. tipa uzlades vads (apm. 6 m)
FaZu sistema 3 fazes

RCCB, A tipa

Nopludstravas aizsargsledzis

RCCB, A tipa, 30 mA o oo
Javelc pasutitajam

Lidzstravas noplides
noteikSanas modulis

DC-RCM, I, . >6mA

And.c. —

Aizsardziba pret stravas
parslodzi

lek|auts kompanijas prog-

rammatdra, Izslegsanas

pie 105% péc 1.000 sek., - -
110% péc 100 sek.,
120% péc 10 sek.
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Pielikums — Standarti un direktivas

ModeJa nosaukums 1W1121 | 1W1101 |
Normativi IEC 61851-1

Vadiba / parametru iestatiSana iek8eja RS485 saskarne
Savienotajspailes l1dz 50 mm?

Vides temperatira

No -25 °C lidz 40 °C

UzglabaSanas temperatiira

No -30 °C Iidz 85 °C

Relativais gaisa mitrums

No 5 Iidz 95 % (nekondensgjoss)

Aizsardzibas klase

Korpusa aizsardzibas klase

IP54

Parsprieguma kategorija

[zméri (A x Pl x Dz)

273 x 222 x 116 mm (korpuss bez izvirzijuma)

Vienibas svars apm. 3 kg \ apm. 4,5 kg
Serija 22 kW

Mode/a nosaukums 1W2221 | 1W2201

Nominalais spriegums 230/ 400V

Tikla frekvence 50 Hz

Stravas stiprums 32A

Maksimala uzlades jauda 22 kW

Uzlades savienojums

2. tipa uzlades
kontaktrozete

FaZu sistema

3 fazes

Nopludstravas aizsargsledzis

RCCB, A tipa, 30 mA

Lidzstravas nopludes noteik3a-
nas modulis

DC-RCM, I >6 mA

And.c.

Aizsardziba pret stravas

lekJauts kompanijas programmatiira, izslégSanas pie

parslodzi 105% péc 1.000 sek., 110% péc 100 sek., 120% péc 10 sek.
Normativi IEC 61851-1

Vadiba / parametru iestatiSana iek$eja RS485 saskarne
Savienotajspailes [1dz 50 mm?

Vides temperatira

No -25 °C lidz 40 °C

UzglabaSanas temperatira

No -30 °C lidz 85 °C

Relativais gaisa mitrums

No 5 Iidz 95 % (nekondensgjoss)

Aizsardzibas klase

Korpusa aizsardzibas klase

IP54

Parsprieguma kategorija

[zméri (A x Pl x Dz)

273 x 222 x 116 mm (korpuss bez izvirzijuma)

Vienibas svars

Standarti un direktivas

Visparejie standarti

apm. 3 kg apm. 4,5 kg

2014/30/ES EMS direktiva
2011/65/ES RoHS direktiva
2012/19/ES EEIA direktiva
2014/35/ES Zemsprieguma iekartu direktiva

2. tipa uzlades vads (apm. 6 m)

RCCB, A tipa
javeic pasuttajam
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Elektromagneétiskas savietojamibas (EMS) standarti

IEC 61851-21-2 Vaditspéjiga uzlades sistéma elektrotransportam — 21.2. dala: EMS prasibas elektrotrans-
porta aréjam uzlades sistemam

lericu droSibas standarti

I[EC 61851-1red. nr. 3 Elektrisko transportlidzek|u elektroierices — vaditspgjiga uzlades sistéma elektrotranspor-
tam — 1. dala: Visparéjas prasibas

|EC 60364-7-722 Zemsprieguma iekartu uzstadisana — 7.722. dala: Ipasas prasibas darba telpam, &kam un
red. nr. 1 sistmam — elektrotransporta stravas apgade

Precu zimes

Visi rokasgramata mingtie un arf treSajam personam piederoSie zimoli un preu zZimes ir neierobezoti aizsargati ar at-
tieciga speka esosa precu zimju likuma un attieciga registreta ipasSnieka TpaSumtiesibu noteikumiem. Visas Seit ming-
tas pre€u zimes, izplatitaju vai uznémumu nosaukumi ir vai var bit attiecigo pre€u zimju, izplatitaju vai uzpémumu Tpas-
nieku precu zimes vai registretas pre¢u zimes. Tiek paturétas visas tiesibas, ari tas, kuras Seit nav skaidri minétas.

Ja $aja rokasgramata precu zime nav neparprotami markéta, nevar izdarit secinajumus, ka uz nosaukumu neattiecas
treSo personu tiesibas.

lzmeri
— 116 mm —

273 mm —
g)

Korpusa izméri bez izvirzijumiem
Augstak noradttie dati attiecas uz Wallbox eMH1 pamata korpusu: Uzlades pieslégumi (uzlades spraudnis vai
sana esosais uzlades spraudnis) nav nemti vera.

Definicijas
Saisinajums Skaidrojums
DC Lidzstrava (Direct Current)
eMH Elektriska mobilitate (Electric Mobility Home)
EVCC Elektrotransporta Controller (Electric Vehicle Charge Controller)
LED Gaismas diode (Light Emitting Diode)
RCCB Stravas noplides automatiskais sledzis

RCM Stravas nopliides monitors
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Saisinajums
RFID

T poga

Skaidrojums
Radiofrekvences identifikators
TestéSanas poga

Autortiesibas un atruna

Autortiesibas © 2021

Versija 0301803_LV_e, aktualizéts: 2021.07.17.

Visas tiesibas aizsargatas.

m \/isi dati Saja instrukcija var tikt mainiti bez iepriek§eja pazinojuma, un tas neuzliek nekadu pienakumu razotajam.
® \/isi attéli $aja instrukcija var atSkirties no piegadata produkta, un tas neuzliek nekadu pienakumu razotajam.

® RaZotajs neuznemas atbildibu par zaudgjumiem un/vai bojajumiem, kas radusies datu vai iesp&jami k|tdainas
informacijas de| $aja instrukcija.

CE markejums un athilstibas deklaracija

c € Wallbox eMH1 ir markéta ar CE zimi.

Attiecigo atbilstibas deklaraciju var sanemt ABL SURSUM Bayerische Elektrozubehdr GmbH & Co.
KG péc pieprasijuma, vai lejupieladét www.ablmobility.de/en sadaja Service > All downloads >
Compliance declarations, ka ari apskatit tas kopiju.

ZERTIFIKAT / CERTIFICATE

ABL

EU - KONFORMITATSERKLARUNG
EC - DECLARATION OF CONFORMITY

Name des Herstellers
Name of manufacturer

erklart, dass das Produkt
declares that the product

Type-Nr.
Ref. No.

die Forderungen folgender
europaischer Richtlinien
erfiillt:

is in conformity with the
following European
Directives:

Angewendete (harmonisierte)
Normen:

Applied (harmonized)
standards:

Jahr der Anbringung der
CE-Kennzeichnung:
Year of declaration:

ABL SURSUM Bayerische Elektrozubehér GmbH & Co. KG
Albert-Biittner-StraBe 11
91207 Lauf an der Pegnitz, Germany

Ladestationen fiir Elektrofahrzeuge,
Charging station for electric vehicles

Wallbox eMH1

X Niederspannungsrichtlinie/Low Voltage Directive 2014/35/EU
X EMV Richtlinie / EMC Directive 2014/30/EU

X RoHS Richtlinie 2011/65/EU

]

IEC 61851-1:2010-11 Ed. 2.0
IEC 61851-22:2001-05

EN 61000-6-2:2006-03

EN 61000-6-3:2011-09
VDE-AR-N 4100:2019-04

Diese CE-KONFORMITATSERKLARUNG gilt fiir alle im Anhang gelisteten Produkte.
This CE-DECLARATION OF CONFORMITY is valid for all products in the annex.

2016

ABL SURSUM GmbH & Co.KG Lauf / Pegnitz
Lauf / Pegnitz

6.04.2020

Datum / Date
Date

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit
This declaration certifies thi

e conformity to the specifie

den genannten Richtlinien u
d dire

ozubehor
icht Nirnberg HRB 4335

e

i.A. Helmut Mann
Abteilungsleiter
Entwicklungslabor und
Zertifizierung

Unterschrift
Signature

nd beinhattet jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften
ctives but contains no assurance of properties.

BL SURSUM Albert-Bittner-Str. 11
Verwaltungs-GmbH 91207 LauffPegnitz
info@abl.de

T+4991231880  UStIdNr, DE 132 809 180
F+499123183188  ILN 40 11721 000008
wwwabl.de WEEE-Reg.Nr. DES4480074



https://www.ablmobility.de/global/downloads/konformitaetserklaerungen/CE_Konformitatserklarung_Ladestationen_eMH1.pdf?m=1586434981&
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Urbumu sablons

Wallbox eMH1 komplekta ietilpst urbumu Sablons (skatit talak eso$o attélu), kur§ noder montazas punktu atzimésa-
nai. Ja urbumu Sablons ir pazudis, mérus urb8anai varat uzzinat talak esoSaja attéla.

ABL

Mindestinstallationshohe: 1,40 Meter
imalinstallationshhe: 1,60 Mete

Die empfohlene Installationshche bei einer Kabellange von 3 Metern liegt
bei 1,50 Meter. Gemessen zwischen Unterkante und Boden.

Minimunm installation height: 1,40 meters
Maximum installation height: 1,60 meters

The recommended installation height is 1,50 meters by a cable length of 3 meters.
Measured between the bottom edge and the floor.

Wand / Wall

TOP

—

| Bereich fiir Kabeleintritt /
i Area for cable entry

{144
14

6'T9¢

SET

92,5 60

221,7

8096499 Bohrschablone / Driling template

M 1:1- Index : d /AM031/16/07.03.16

Utilizacijas padomi
Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols nozimeé to, ka elektronika un elektroierices, ieskaitot to piederu-
mus, jautilizé atseviski no sadzives atkritumiem.

To izejvielas, athilstoSi markejumam, ir atkartoti izmantojamas. Ar nolietoto ieritu atkartotu izmantoSanu,
parstradi vai cita veida parstradi jis sniedzat nozimigu ieguldijumu vides aizsardziba.



ABL SURSUM
Bayerische Elektrozubehér GmbH & Co. KG

Albert-Bittner-StraRe 11
91207 Lauf an der Pegnitz
Vacija

+49(0) 9123 188-0
+49(0) 9123 188-188

info@abl.de
www.ablmobility.de

BK &
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https://www.ablmobility.de/en/
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